Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttdd ja noudata kaikkia annettuja ohjeita. Sailyta ohjeet my6hempaa tarvetta varten.

Las noggrant igenom bruksanvisningen innan du anvénder apparaten och félj alla angivna instruktioner. Spara instruktionerna for senare behov.
Read the instruction manual carefully before using the appliance and follow all given instructions. Save the instructions for further reference.
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JOHDANTO

Onnittelumme tdmdn laadukkaan MEGANEX-tuotteen valinnasta! Toivomme os-
tamasi laitteen olevan suureksi avuksi tyossdsi. Muista lukea kiyttoohje ennen
laitteen kdyttoonottoa varmistaaksesi turvallisen kdyton. Epdselvissd tilanteissa
tai ongelmien ilmetessid ota yhteys jdlleenmyyjddn tai maahantuojaan. Toivo-
tamme Sinulle turvallista ja miellyttavaa tyoskentelyd laitteen kanssa!

TURVAOHJEET

LUE NAMA OHJEET HUOLELLISESTI LAPI JA HUOMIOI TURVAOHJEET JA
VAROITUKSET. KAYTA LAITETTA OIKEIN JA HUOLELLISESTI SILLE SUUNNITELTUUN
KAYTTOTARKOITUKSEEN. OHJEIDEN NOUDATTAMATTA JATTAMINEN VOI JOHTAA
VAKAVIIN HENKILO- JA/TAI OMAISUUSVAHINKOIHIN. PIDA NAMA OHJEET
TALLELLA MYOHEMPAA TARVETTA VARTEN.

Tata laitetta voivat kayttdd vahintddan 8-vuotiaat lapset ja sellaiset henkilot, joiden fyysi-
set, aistinvaraiset tai henkiset ominaisuudet ovat alentuneet tai joilla ei ole kokemusta ja
tietoq, jos heitd valvotaan tai heitd on opastettu kdyttamadan laitetta turvallisesti ja jos he
ymmadrtavat laitteen kayttoon liittyvat vaarat. Lapset eivat saa leikkia laitteella. Lapset ei-
vat saa puhdistaa laitetta eivdtkd he saa tehda laitteen hoitotoimenpiteita ilman valvon-
taa.

- Sailytd pumppua ja kemikaaleja lasten ja kotieldinten ulottumattomissa.

- Pumpun vddrinkdytto tai kemikaalien epdasianmukainen kasittely voi johtaa vakavaan
henkilovahinkoon tai aiheuttaa vahinkoa ympdristélle.

TEKNISET TIEDOT

MEG35211 MEG35212
Materiaali valurauta alumiini
Tuotto n. 0,25 |/kierros n. 0,35 |/kierros
Tynnyriliitin 2" 2"
Tiivisteet NBR NBR

LAITTEEN ESITTELY

Tynnyripumppu on kdsikdyttoinen imupumppu, joka on tarkoitettu nesteen pumppaamiseen
tynnyrista.

Ndmda tynnyripumput on suunniteltu ainoastaan dieselin ja 6ljyjen (SAE90 asti) pumppaami-
seen. Ald kdytd niita liuottimien, happojen tai emdsten tai muiden sellaisten nesteiden
pumppaamiseen, jotka voivat aiheuttaa pumpussa korrosiivisen tai muun kemiallisen reak-
tion.



KOKOAMINEN

Kierra poistoputki kiinni pumpun yldosaan. Huom! Kiristd kdsin, varo ylikiristamistd.
Kiinnitd kampi pumppuyksikk6on.

Asenna tynnyriadapteri imuputkeen.

Kierra imuputki kiinni pumpun alaosaan.

Kiinnita pohjasiivild imuputken padhan.
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KAYTTO

1. Asenna pumppu tynnyriin.
2. Pyoritd kampea myo6tdapdivadn, jolloin neste alkaa nousta imuputkea pitkin yléspdin.

HUOLTO

- Pyyhi pumppu ulkopuolelta puhtaaksi ja kuivaksi kayton jalkeen.
- Varastoi pumppu hyvin tuuletetussa tilassa.
- Pumpun sisdlld ei ole huollettavia osia.



SE

INLEDNING

Vi gratulerar Dig till valet av denna MEGANEX-produkt av god kvalitet! Vi hoppas
att apparaten du kopt kommer att hjdlpa dig i ditt arbete. For att forsdkra dig om
att apparaten anviinds pa ett siikert sétt bor du komma ihag att léisa bruksanvis-
ningen fore apparaten tas i bruk. Vid oklara situationer eller om problem upp-
star, ta kontakt med aterforsdljaren eller importoren. Vi onskar dig sdkert och
angendmt arbete med apparaten!

SAKERHETSANVISNINGAR

LAS NOGA IGENOM DENNA MANUAL OCH UPPMARKSAMMA
SAKERHETSANVISNINGARNA OCH VARNINGARNA. ANVAND APPARATEN PA RATT
SATT OCH MED STORSTA FORSIKTIGHET FOR ENDAST DET ANDAMAL DEN AR
AVSEDD. UNDERLATENHET ATT IAKTTA DETTA KAN LEDA TILL SKADA PA EGENDOM
OCH/ELLER ALLVARLIG PERSONSKADA. SPARA DENNA MANUAL FOR FRAMTIDA
BRUK.

- Denna apparat kan anvdndas av barn som dr 8 ar eller aldre samt av fysiskt eller mentalt
handikappade personer, eller personer med bristande erfarenhet och kunskap om de
overvakas eller undervisas om sdker anvdandning av produkten och férstaelse for de darav
resulterande farorna. Barn far inte leka med apparaten. Rengéring och anvdndarunder-
hall far inte utforas av barn utan uppsikt.

- Forvara pumpen och kemikalier oatkomligt for barn och husdjur.

- Felaktig anvdndning av pumpen eller felaktig hantering av kemikalier kan leda till en all-
varlig person- eller miljoskada.

TEKNISKA DATA

MEG35211 MEG35212
Material gjutjarn aluminium
Kapacitet ca 0,25 I/varv ca 0,35 |/varv
Fatkoppling 2" 2"
Tatningar NBR NBR

PRESENTATION AV APPARATEN

Fatpump dr en handdriven sugpump som dr avsedd for att pumpa vdtska fran ett fat.

Dessa fatpumpar dar endast avsedda for att pumpa diesel eller olja (upp till SAE90). Anvand
dem inte for att pumpa l6sningsmedel, syror eller alkalier eller 6vriga sddana vatskor som
kan orsaka en korrosiv.  eller  annan kemisk  reaktion i pumpen.



MONTERING

Anslut avloppsroret till pumpens 6vre del. OBS! Dra at for hand. Vrid inte for mycket.
Anslut vevhandtaget pa pumpenheten.

Montera fatadapter pa sugroret.

Anslut sugroret till pumpens nedre del.

Fast bottensilen pa sugrérets dnda.
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ANVANDNING

1. Montera pumpen pa fatet.
2. Rotera vevhandtaget medsols fér att lyfta upp vatskan ldngs sugroret.

UNDERHALL

- Torka av pumpen fran utsidan efter anvandning sa att den blir ren och torr.
- Forvara pumpen i ett vdlventilerat utrymme.
- Pumpens komponenter dr servicefria.



INTRODUCTION

Congratulations for choosing this high-quality MEGANEX product! We hope it will
be of great help to you. Remember to read the instruction manual before using
the appliance for the first time in order to ensure safe usage. If you have any
doubt or problems, please contact your dealer or the importer. We wish you safe
and pleasant work with this appliance!

SAFETY INSTRUCTIONS

READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY AND NOTE THE SAFETY INSTRUCTIONS
AND WARNINGS. USE THE APPLIANCE CORRECTLY AND WITH CARE FOR THE
PURPOSE FOR WHICH IT IS INTENDED. FAILURE TO DO SO MAY CAUSE DAMAGE
TO PROPERTY AND/OR SERIOUS PERSONAL INJURY. KEEP THIS INSTRUCTION
MANUAL SAFE FOR FUTURE USE.

- This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

- Keep the pump and the chemicals out of reach of children and pets.

- Improper use of the pump or improper handling of the chemicals can cause a serious
personal injury or damage to the environment.

TECHNICAL DATA

MEG35211 MEG35212
Material cast iron aluminium
Flow approx. 0.25 |/stroke approx. 0.35 |/stroke
Bung adapter 2" 2"
Seals NBR NBR
PRODUCT DESCRIPTION

Barrel pumps are hand-operated self-priming pumps designed to pump fluids from barrels.

These barrel pumps are designed to be used only for pumping of diesel and oils (up to
SAE90). Do not use the pump with solvents, acids and alkalines or any other liquids that may
cause a corrosive or other chemical reaction in the pump.



ASSEMBLY

1. Thread the discharge pipe into the top of the pump assembly.
Note! Tighten by hand and avoid over-tightening.

. Attach the crank to the pump housing.

Attach the bung adapter to the suction pipe.

Thread the suction pipe into the bottom of the pump assembly.

. Install the filter screen to the end of the suction pipe.

OPERATION

1. Attach the pump to the bung.
2. Rotate the crank handle clockwise to begin the flow of fluid.

MAINTENANCE

- Wipe the outside of the pump clean and dry after use.
- Store the pump in a well-ventilated area.
- There are no parts inside the pump which require maintenance.

Laitetta ei saa hdvittad tavallisen kotitalousjéatteen mukana, vaan se on toimitettava asianmukaiseen kerdyspistee-

seen. Saadaksesi lisétietoja ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai liikkeeseen josta laitteen ostit.

Produkten far inte bortskaffas som osorterat kommunalt avfall. Ldmna den i stéllet in pa en for andamdlet avsedd in-
samlingsplats. Kontakta lokala myndigheter eller din aterforsdljare for mer information.

This product must not be disposed of with household waste. Instead, hand it over to a designated collection point for
recycling. Contact your local authorities or retailer for further information.
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